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>Den medeltida renédssansen».

En litteratur-historiografisk studie.

L

I saval vetenskaplig framstillning som i dagligt tal anvéin-
der man en rad uttryck ur den kultur- och litteraturhistoriska
terminologin, som om de var engang for alla givna enheter, fast
fixerade till innehallet och omfanget. Man begagnar dem sasom
matematikern och naturforskaren nyttjar sina konstanter. Sa-
dana termer ar framfor allt beteckningar pa perioder inom lit-
teratur- och kulturhistorien, t. ex. renéssans, barock, fransk-
klassicism, forromantik. Detta bruk idr i grunden oegentligt.
Dessa termer ar i sjalva verket stadda i stindig férdndring, en
forandring, vars takt 4n 4r mera langsam, dn snabbare. De har
sin egen historia. Foérdndringarna av dessa termers innebord
framkallas ndrmast av att forskningen f6r fram nytt historiskt
material eller anligger nya synpunkter och tillimpar nya me-
toder pa det redan givna materialet. Revisionen av dessa ter-
mers innehall beror emellertid vidare inte sidllan pa en annan,
mindre beaktad faktor. Forindringarna stir i tydligt samband
med vixlingarna inom livsaskadning och viarldsuppfattning. De
kultur- och litteraturhistoriska periodbegreppen influeras av
skeendet inom det kulturella livet. Att periodbegreppet »medel-
tiden», for att nu ta ett exempel, omkring sekelskiftet 1800 blev
foremal for en genomgripande omvérdering fororsakades inte
bara av nytt material och nya metoder utan maste ocksa, for att
uttrycka sig nagot enkelt, séttas i relation till 6vergangen frin
»upplysning» till »romantik». Att en viss kulturhistorisk period
under en viss tid sdrskilt starkt dr féremal for forskarnas och
stundom &ven for allménhetens intresse beror inte sillan pa den
aktuella kulturella situationen; att denna i sin tur dr bestimd
av ekonomiska och sociala omstindigheter behover inte uttryck-
ligen papekas.

Sjalva den revision av uppfatiningen av den ena eller den
andra kulturhistoriska perioden, vars orsaker hidr ovan korteli-
gen antytts, ar vanligtvis en intern vetenskaplig angeligenhet.
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Den sker i skymundan fér den stora allméinheten, som omfattar
den vedertagna asikt, som just haller pa att revideras. Efter en
tid borjar den nya uppfattning, som revisionen medfort, att bli
kiand utanfér fackminnens krets bland de s. k. bildade. Den
tringer s& smaningom ner till undervisningen i skolorna och in
i larobockerna. Nér den nya uppfattningen pa detta sitt blivit
populariserad, har inte sillan specialforskarna redan aterigen
upptagit den till férnyad revision. Dessa foreteelser i ett kultur-
historiskt begrepps historia kan alldeles sérskilt tydligt studeras
ifraga om ren#ssansen.

Man kan val lugnt pésta, att den gingse uppfattningen av
reniassansen fortfarande dr den, som utformades av den schwei-
ziske kulturhistorikern Jacob Burckhardt i hans berémda verk
Die Cultur der Renaissance in Italien, forsta gangen publicerat
1860, i fortsittningen upprepade ganger pa nytt utgivet, fran och
med tredje upplagan bearbetat av Ludwig Geiger. Burckhardt
var den forste, som gav den redan tidigare av flera historiker
anvinda termen renfssans en mera bestimd innebord. Han
fixerade perioden till tiden och rummet. Med renissans beteck-
nade han vissa foreteelser och forlopp inom kulturlivet i Italien
under 1300-, 1400- och 1500-talen. Som utméirkande drag for
denna period framholl han bl. a. stark individualism, héftig
skonhetstorst, ett nyvickt natursinne och en av religionen obun-
den livsglidje. Det nya hos denna kultur fick kétt och blod i
den s. k. rendssansminniskan, som Burckhardt i en berémd
passus i sitt verk stillde i skarp motsittning till »medeltids-
méanniskan». Den foérra var fri, sjalvstindig och sjalvmedveten,
den senare bunden av kyrkliga och virldsliga auktoriteter.

Detta Burckhardts renissansbegrepp &ar i inte ringa grad
tidspriaglat. Det erbjod anknytningspunkter till viktiga strom-
ningar i 1800-talets kulturliv, till liberalismen genom betonandet
av individualismen, till naturalismen genom framhéivandet av
naturens och det naturenligas betydelse.

Under det att Burckhardts hir skematiskt antydda renés-
sansuppfattning ganska snabbt blev antagen av forskare och
lekmén och snart fick stor betydelse f6r konsten och litteraturen
i skilda lander under decennierna fore och efter sekelskiftet 1900,
togs hans teser, direkt eller indirekt, upp till granskning av
nigra specialforskare, som nirmast arbetade med konsthisto-
riskt material. Hade Burckhardt tolkat och tecknat den ita-
lienska rendssansen som en avgransad helhet av nirmast statisk
karaktir, inriktade sig dessa forskare pa att uppvisa periodens
ursprung och uppkomst. Det gjorde Emile Gebhart i Les origines
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de la renaissance en Italie (1879) och Henry Thode i Franz von
Assisi und die Anfinge der Kunst der Renaissance in Italien
(1885). Det ar ingen tillfiallighet att det i titeln p& dessa arbeten
ingar ett ord, som betyder »ursprung». Med sina undersokningar
rubbade de bada forskarna friamst en huvudpunkt i Burckhardts
framstilining. De utsuddade den skarpa demarkationslinjen mel-
lan »medeltid» och renéissans». De flyttade vidare »renissansens»
boérjan lingre tillbaka i tiden &n Burckhardt. I denna sin install-
ning till den schweiziske kulturhistorikerns renéssansuppfattning
har de med tiden fatt atskilliga efterféljare.

Forhallandet mellan »medeltid> och »renissans», som
Burckhardt sett utifran den av humanisterna utbildade, av upp-
lysningsfilosoferna och 1800-talsliberalismen aterupptagna in-
stiallningen, har i sjilva verket blivit ett centralt problem for den
efterburckhardtska ren#dssansforskningen. Istdllet for att som
Burckhardt skidrpa motsittningen mellan de tva kulturskedena,
har man alltmer och mer framhévt kontinuiteten mellan dem.
Den nyare uppfatiningen kan i korthet formuleras s&: Den rika
kulturella blomstringen i Italien fran omkring 1300 och framat
var forberedd under »medeltiden». Den hade foregatts av tidi-
gare »rendssanser». Den specifika »medeltida renéssansen»
nadde sin fullaste och rikaste blomning under tolfte arhundra-
det. Det land, som under denna tid gjorde den férndmsta in-
satsen, var dock inte Italien utan Frankrike.

Sedan nagon tid tillbaka har denna »medeltida rendssans»
pa skilda hall dgnats stor uppmérksamhet #ven utanfor special-
forskningen. D4 det veterligen inte finns nagon oOversiktlig fram-
stallning av denna forsknings forhistoria och utveckling, dess
huvudsynpunkter och huvudresultat, har det synts mig vara av
ett visst virde att i en uppsats sammanstilla en del iakitagelser
ifraga om denna »medeltida renfissans» som forskningsobjekt.
Materialet for denna framstdllning, som inte gor ansprik pa
fullstindighet, 4r huvudsakligen hdmtat fran det litteraturhisto-
riska féltet.

II.

Att 1100-talet i Frankrike innebar en rik och viktig upp-
gangstid i kulturellt avseende hade man pa vissa hall tidigt klart
for sig. Ett anméirkningsvért uttryck har denna uppfattning fatt
redan under Voltaires epok i den for sin tid méarkliga redogorelse
for »Etat des Letres en France» under tolfte arhundradet, som
Antoine Rivet de la Grange gav i nionde tomen av jitteverket
Histoire littéraire de la France, férsta gangen tryckt 1749. Den
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lirde benediktinermunken boérjar sin framstillning sa: »Efter
det vetenskapliga livets fornyelse under Karl den store upplevde
litteraturen i Frankrike inget lyckligare och mera lysande sekel,
inget mera rikt pa betydande mén adn det tolfte. Antalet skrift-
stillare 6kades kraftigt, och det framkom en mingd arbeten 6ver
de mest skilda dmnen, ofta av stort intresse» 1. Den utférliga
och sakrika teckning av 1100-talets kulturella institutioner och
forfattare, som gavs i volymerna 9—12 i det av dom Rivet grun-
dade arbetet, kom linge att vara huvudkillan fér dem som stu-
derade den ifragavarande epokens franska kulturliv.

Under den romantiska eran i Frankrike var det inte bara
historikerna med Augustin Thierry i spetsen, som med forkirlek
tog upp dmnen ur medeltiden, utan fdven diktarna, kritikerna
och litteraturforskarna borjade mer och mer intressera sig for
den foérut av de ledande konstdomarna foérbisedda litteraturen
under dldre tid. Det var naturligt, att man darvidlag skulle droja
sarskilt vid tolfte drhundradet med dess rika episka och lyriska
diktning. 1100-talet bérjade uppfattas som en blindande
blomstringstid for litteratur pa savél latin som folksprdk. Denna
litteratur hade, fann man, gjert sitt segertig 6ver hela den da
civiliserade virlden. Den hade blivit efterbildad i andra linder.
Inte minst Italiens stora diktare fran Dante fram under vad man
borjade kalla renéissansen stod i beroende av den franska litte-
raturen. Denna uppfattning kommer under férra héalften av
1800-talet kanske tydligast till uttryck hos Claude Fauriel, sedan
1830 professor i allmén litteraturhistoria vid Sorbonne. I sina
entusiastiska och virdefulla féreldsningar 6ver den provensalska
litteraturen, som fo6r honom inte bara omfattade den syd- och
nordfranska lyriken utan dven det medeltida franska eposet,
dgnar han ett kapitel at »den provensalska poesiens inflytande
pa de olika linderna i Europa», framst Italien 2. Detta franska
inflytande i Italien har Fauriel ytterligare belyst i ett arbete Gver
Dante och den italienska litteraturens ursprung. Detta verks
sjatte avsnitt bar titeln: Troubadours provenceaux en Italie, det
sjunde: Influence de la poésie provencale en Italie ®. Under det
att man tidigare under inflytande av den gamla renfssansupp-
fattningen betraktade Italien som det givande och Frankrike
som det mottagande landet, borjade man under f6rra hélften av

1 Histoire littéraire de la France, nouv. éd., t. IX, Paris 1868, s. 1.

2 (C. Fauriel, Histoire de la poésie provencale, I, Paris 1846, s. 28 ff.

3 C. Fauriel, Dante et les origines de la langue et de la littérature italien-
nes I, Paris 1854, s. 246 ff. och 279 ff.
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1800-talet se relationen pa motsatt sitt. Det var Frankrike, som
gett Italien vad detta utnyttjade under sin litterdra storhetstid
under 13- och 1400-talen. Denna forbindelse mellan fransk och
italiensk litteratur under medeltiden blev ingiende faststilld av
Victor Le Clerc, vid mitten av 1800-talet den ledande kraften
bland medarbetarna i det nyssnidmnda storféretaget Histoire lit-
téraire de la France. Hans undersokning av den italienska dik-
tens skuld till den franska forekommer i tredje avsnittet av hans
stora Discours sur 1'état des lettres en France au XIV® siécle,
vilket har rubriken De la littérature francaise en Furope au
XIVe siecle. Halften av detta kapitel dr dgnat den franska lit-
teraturens inflytande i Italien, frimst pa dess tre forsta stora
diktare, Dante, Petrarca och Boccaccio L.

Det var inte bara diktningen, fann man, som gjorde 1100-
talet till ett sa markligt skede i fransk kulturhistoria. Under
denna tid fick vetenskaperna betydande representanter. Det gillde
inte minst drottningen bland dem, filosofin, framst foéretridd av
Abailard, som under forra héalften av 1800-talet borjade be-
traktas och beundras som en foretridare f6r den fria tanken, fér
en opposition mot kyrkan som ett hinder for obunden forsk-
ning. Denna uppfattning moter tydlig i Guizots arbete Histoire
générale de la civilisation en Europe, utgivet 1828, diar han fram-
haller som ett karakteristikum fér 1100-talet bl. a. »une renais-
sance de l'esprit examen» 2. Bilden av Abailard som den store
»fritinkaren», som vinde sig mot medeltidens auktoritetstiro,
blev mera utforligt tecknad forst av Xavier Rousselot i hans
grundliggande studier 6ver den medeltida filosofin, som utkom
i tre delar 1841. Rousselot understrok hiir att Abailards hela
liv »var en enda lang strid f6r, ett energiskt hiivdande av tankens
oberoende» 3.

Det dr nu intressant att se, att Michelet, den forste, som
pa allvar anviinde termen renfissans som periodbegrepp i fransk
historieskrivning och dirmed betecknade det sextonde seklet,
inte varit frimmande for den foérestillningen, att 1100-talet ge-
nom sin dikt och tanke inledde ett nytt skede i utvecklingen, att
seklet 1 sjilva verket inneslét medeltidens slut och renfissansens
bérjan. Denna tankeging skymtar i den fo6r renfssansuppfatt-

1 Histoire littéraire de la France, t. XXIV, Paris 1862, s. 544 ff.

2 Guizot, Histoire générale de la civilisation en Europe, Bruxelles
u. a., s. 163.

3 Rousselot, Etudes sur la philosophie dans le moyen age II, Paris
1841, s. 95.
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ningen sa viktiga introduktionen till den férsta delen av Histoire
de France au seizieme siecle, som Michelet gav underrubriken
»Renaissance» (1855). I inledningens andra paragraf, dir han for-
soker tidsbestimma »1’ére de la Renaissance», papekar han, att
medeltiden strangt taget slutat flera ginger. Han utbrister:

»Hur ménga ginger har den inte slutat! Den slutade re-
dan under 1100-talet, d& den profana poesin gentemot den reli-
giosa kunde uppvisa ett trettital epopéer och da Abailard med
sina skolor i Paris vigade det forsta forsoket att tillampa kritik och
sunt fornuft» 1.

1100-talet ar for Michelet det stora arhundradet under me-
deltiden. Det blir sa framst tack vare Abailard och Joakim av
Floris. Dessa tva ar enligt honom utgangspunkten for renis-
sansen. Den senares forkunnelse inger honom idnnu storre be-
undran 4n Abailards filosofi. Efter att ha redogjort for Joakims
asikter, utbrister han: »Reégne du libre esprit, 4ge de science et
d’enfance a la fois». Och han konstaterar strax efterat: »Ce
grand enseignement était I’alpha de la Renaissance». Och han
varierar strax temat: »Le premier mot de la Renaissance était
dit, et le plus fort» 2. De efter 1100-talet nirmast foljande
seklen innebar enligt Michelet ett stindigt forfall®. Det ar ut-
ifrdn denna uppfattning, som Michelet, nar han gér en resumé
av sin berémda introduktion, borjar den med dessa tva fragor:
»Pourquoi la Renaissance arrive-t-elle trois cents ans trop tard?
Pourquoi le Moyen Age vit-il trois siécles aprés sa mort?» 4.

Vilken vikt den franske historikern féste vid denna sin
asikt, att renissansen egentligen skulle ha borjat under 1100-
talet, framgar slutligen déarav, att han, nir han avfattade an-
mérkningarna till rendssansvolymen i sitt stora verk, ater forde
fram den. Det skedde, nir han kommenterade inledningens
andra paragraf, diar han ju forsokt att faststilla »l'ére de la
Renaissance» 5.

1 Qeuvres de J. Michelet, Histoire de France au sieziéme siécle,
Paris 1887, s. 10.

? Michelet, a. a. s. 61.

3 Michelet, a. a. s. 55: »La Renaissance s’était présentée au XII¢ siécle
comme la sibylle a cet ancien roi de Rome, les mains toutes pleines d’avenir,
chargées des livres du destin. Il hésite: de cinq volumes, elle en brile deux,
et pour trois demande le méme prix que pour cing. Il hésite: deux volumes
disparaissent encore dans les flammes. II lui arrache ce qui reste, et il I'achéte
a tout prix».

* Michelet, a. a. s. 117,

3 Michelet, a. a. s. 417 ff.: »Cette ére elit été certainement le XIIe siécle,
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De vid mitten av 1800-talet i Frankrike férnyade studierna
av den franska medeltidens politiska, sociala, konstnarliga och
intellektuella liv, till inte minsta delen utférda av medarbetarna
i det stora litteraturhistoriska verket Histoire littéraire de la
France, avsatte som frukt en ganska klart utbildad uppfattning
om en renissans fore renissansen i Italien, en medeltida renés-
sans, vars hemland var Frankrike. At denna uppfattning gav
Ernest Renan, sjilv en tid medlem av redaktionen for det
namnda arbetet, en karakteristisk formulering i en undersékning
over Evangelium sternum, utford 1852 for Victor Le Clerc,
publicerad i Revue des deux Mondes 1866. Enligt Renan var
man s gott som allmint ense om hur medeltidens kulturhistoria
skulle uppdelas i perioder. Den gamla forestillningen om me-
deltiden sem en enda lang natt, som stricker sig fran den antika
kulturens undergang fram till den moderna civilisationens in-
tride omkring 1500, var oriktig. I sjilva verket varade mérkret
endast fram till elfte seklet. D& vidtog ett uppsving (»une re-
naissance») inom filosofi, dikining, politik och bildande konster.
Denna renfissans, som bérjade i Frankrike och som nadde sin
hojdpunkt under forsta héalften av 1200-talet, foljdes emellertid
av ett fullstindigt forfall, enligt Renan fororsakat av tidens

si les choses eussent suivi leur cours naturel. L’inspiration ecclésiastique,
ayant produit son symbole, son rituel et sa légende, avait décidément tari.
Et Vinspiration laique, sortie déja de son 4ge primitif de chants populaires,
arrivée aux grands poémes, avait opposé aux types légendaires de sainteté
monastique les types directement contraires d’héroisme et d’action. Un
saint comme Godefroy de Bouillon, faisant la guerre au pape et plantant
sur les murs de Rome le drapean de 'Empire, c’était déja la Réforme, le
changement complet de P'idéal humain. On écrivait peu; mais comment
douter que la culture ne fat trés avancée quand on voit que I'enseignement
d’Abailard eut tant de milliers d’auditeurs? Je douterais qu'on trouvat
aujourd’hui tant d’esprits avides d’études métaphysiques.

C’est, comme on sait, & Sainte-Genevidve, au pied de la tour (trés
mal nommée) de Clovis, qu’ouvrit cette grande école. Cette tour, qui
s’éléve derriere le Panthéon, a été fondée entre 1000 et 1031 (Lebeuf, II,
374, d’aprés le nécrologe de Sainte-Geneviéve). Sa base antique, qui subsiste,
a donc entendu le grand Abailard. Le point de départ de la philosophie
moderne est ainsi a deux pas des caveaux du Panthéon, oit reposent Vollaire
et Rousseau. De la montagne sont descendues toutes les écoles modernes.
Je vois au pied de cette tour une terrible assemblée, non seulement la
savante Héloise, U'enseignement des langues et la Renaissance, mais Arnoldo
de Brescia, c’est-a-dire la Révolution. Enorme grandeur! Combien cette tour
a droit de mépriser le Capitolel»

14
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fanatism, skolastikens trangsinthet, inkvisitionens grymhet, Paris-
universitetets pedanteri och furstarnas oduglighet. Emellertid
glodde en ny eld i Italien. Den sanna och egentliga rendssansen
forbereddes. Italien utférde nu for ménskligheten, vad Grekland
gjort forut. Det aterfann det sannas och det skdnas idéer. Det
blev en liroméstare i alla konster och alla vetenskaper 1.

T

Franska forskare hade salunda, om ocksd stundom rétt
trevande, forsékt att inom den traditionellt uppfattade medel-
tiden urskilja en »renissans», vars bestdmningar férebadar
Burckhardts stort genomfoérda karakterisiik av den italienska
rendssansen. Dessa forsok uppmérksammades och utnyttjades
av den engelske estetikern Walter Pater, nir han omkring 1870
utarbetade de essayer, som ingar i hans skrift Studies in the
history of the Renaissance (1873). Redan i férordet till detta
arbete, som, efter vad jag kan se, dr paverkat av Burckhardt,
dven om denne och hans verk inte uttryckligen nimnes, papekar
Pater, att han gett ordet »renéssans» en vidare innebdrd 4n som
asyftades av dem som forst anvinde det for att endast beteckna
ateruppvickandet av antiken under 1400-talet. Detta intresse
for klassisk konst och vetenskap var, hidvdar han, endast ett
utslag av »a general excitement and enlightning of the human
mind». Renfssansen var en »complex, manysided movement».
Den fick inte heller begrinsas till tiden omkring 1500. Den kan
i sjalva verket sparas langt ner i medeltiden och har redan da
sina egenskaper fullt utbildade, intresset fo6r fysisk skonhet,
dyrkan av méinniskokroppen, nedbrytandet av de grinser, som
medeltidens religiésa uppfattning satte for hjartat och inbill-
ningen 2. Denna »earlier Renaissance within the middle age
itself» borjade enligt Pater i Frankrike. Han forsoker ge en
forestdllning om den i forsta essayn i sin bok, »Two early french
stories».

Det dr tydligen den hér ovan omtalade franska litteratur-
forskningen, foretriadd av en Fauriel och en Le Clerc, som Pater
haft i minnet, nir han i borjan av sin essay skriver: »Franska
forfattare, som med forkéarlek later verk av Italiens snillen fa
franskt ursprung, som beréttar, hur den helige Franciskus inte
bara tog sitt namn fran en fransk kélla utan ocksa alla de fore-

1 Ernest Renan, Nouvelles études d’histoire religieuse, Paris u. 4.,
s. 299 f. For uppgifterna om tillkomsten av Renans studie 6ver Evangelium
eternum, jfr a. a. s. 217.

2 Walter Pater, The renaissance, London 1922, s. XIII f.
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tida litteraturen i en 1ang rad férelasningsserier, specialstudier och
ett oversiktsarbete, men fiven om han kan visa sig full av beundran
for 1100-talets dikt, »1’époque classique de la littérature francaise
au moyen age» 1, betraktar han den dock alltid som visensskild
fran den med den italienska renfssansen framvixande moderna
dikten. Han har inget sinne for det studium av antik dikt och ve-
tenskap, som bedrevs i Frankrike under 1100-talet. Han tillmiter
inte den klassiska litteraturen nagon storre betydelse fér den in-
hemska diktningen. Han urskiljer ingen kontinuitet mellan me-
deltid och renéssans i Frankrike utan betonar tvirtom, att bryt-
ningen mellan dessa tva epoker varit skarpare diar an t. ex. i Tysk-
land och sirskilt Italien. »Medeltiden lyckades inte», siger han i
inledningsforeldsningen pa hésten 1870, som har till dmne La
Chanson de Roland et la nationalité francaise, »gdra tillrickligt
livskraftig den civilisation, som den skapat genom att blanda ger-
manskt visen (»le germanisme») med kristendomen. Allt vad
den sokt, velat och dréomt utplanades ur folkens minne, nir re-
nissansen framstillde for dem det blindande ideal, som den an-
tika varlden utgjorde. Denna revolution blev ingenstides si ge-
nomgripande som i vart land: medeltiden hade déiir funnit sin mest
karakteristiska form, den blev ocksa hir foremal f6r den vildsam-
maste reaktionen» 2. Att Gaston Paris inte ansig, att 1100-talet
trots dess litterara betydelse skilde sig pa ett avgoérande sitt fran
de ovriga medeltida &rhundradena, synes framgé dirav att han inte
disponerat sitt bekanta oversiktsarbete La littérature francaise au
moyen Age (1888) efter sekler utan efter genrer. Italien var for
Gaston Paris renéissansens vagga. Dar fanns en obruten tradition
fran den klassiska tiden: »la Renaissance n’y fut pas une révolu-
tion subite, mais un mouvement continu» ®. Han stir i sin renis-
sansuppfattning i grunden pa samma linje som Burckhardt.

Det dr inte omdojligt, att Burckhardts teckning av den ita-
lienska rendssansen, som omkring 1870 borjade bli kiind och beak-
tad i Frankrike, for en tid ryckt undan grunden for den vid mitten
av 1800-talet framforda uppfattningen om en renissans i Frank-
rike under medeltiden. Det har dj sitt intresse att se, hur inte desto
mindre uppfatiningen om den medeltida renéissansen gar igen hos
en forskare, som tagit tydliga intryck av den schweiziske kultur-
historikern, &ven om han inte pa varje punkt ansluter sig till ho-

! Gaston Paris, La poésie du moyen Age, 2¢ série, 3¢ éd., Paris
1906, s. 1.

Z Gaston Paris, La poésie du moyen age, 1€ série, 6¢ éd., Paris 1906,
s. 111 f.

3 Gaston Paris, a. a. I, s. 112,
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nom utan tviirtom vinder sig mot honom. Den asyftade adr den
inledningsvis hir nimnde Emile Gebhart.

Gebharts 1879 utgivna arbete hade till uppgift att visa, att
den italienska renissansen i sjilva verket borjar fore Petrarca, att
dess rétter tranger 1angt tillbaka i tiden. Han oppnar sin fram-
stallning med ett kapitel, som har den fér den inte initierade li-
saren nigot egendomliga rubriken: »Pourquoi la Renaissance ne
s’est point produite en France». Han utgdr hir i sjalva verket
frdn den forut faststillda uppfattningen om en renfissans under
medeltiden i Frankrike. Han erinrar om hur Frankrike under
11- och 1200-talen upplevde en storhetsperiod, da dess litte-
ratur, konst och vetenskap beundrades och efterbildades runt om
i varlden. »L’esprit humain», konstaterar han, »s’était réveillé
chez nous et grace a nous: la Renaissance semblait commencer.» *

Gebhart redogér nu i sin framstillning fér de olika uttryc-
ken i franskt kulturliv for denna omvélvning, »la plus grande que
I'histoire ait vue depuis le christianisme», samt forsoker forklara,
varfor denna rorelse snart hejdades och blev utan djupare verkan.
Tack vare en sadan utredning, vars enskildheter det inte hér ar
behovligt att g4 in pa, skulle man enligt Gebhart kunna forsté,
»varfor ltalien kunde ateruppta och fullborda det avbrutna civi-
lisationsverket och pa nytt tinda den heliga laga, som slocknat
i vara hinder» 2.

Nar Gustave Lanson nagot mer én ett decennium: senare ut-
arbetade sin handbok i fransk litteraturhistoria (1894), synes han
ha statt helt fraimmande fér denna tanke, att hans eget land skulle
ha varit renfssansens »forsta vagga», for att nu anvinda ett ut-
tryck av Gebhart?, I sin framstillning av medeltiden foljer Lanson,
som han sjilv papekar, nira Gaston Paris. Italien &r, for honom
renfissansens ursprungsland. I sin uppfattning av den italienska
reniassansen ar han bestimd av Burckhardts arbete, till vilket han
for ovrigt hanvisar. Den franska renissansen har sin forutsétt-
ning i den italienska. »La Renaissance francaise», forklarar han,
»est un prolongement et un effet de la Renaissance italienne: la
chronologie seule suffirait a Pindiquer» 4.

! Emile Gebhart, Les origines de la renaissance en Italie, Paris 1879,
s. 1 f.

? E. Gebhart, a. a. s. 2.

3 E. Gebhart, a. a. s. 50.

*+ G. Lanson, Histoire de la littérature francaise, Paris 1916, s. 223.
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V.

Nar man f{orst borjade kalla tiden omkring 1500 fér »re-
nassansen», hade man tinkt pa den »panyttfédelse» av de klas-
siska studierna, som man ansag som s#rskilt karakteristisk for
denna tids kulturella liv, aterupplivandet av. kunskapen om och
intresset f6r den antika odlingen. Aven om Burckhardt i sin skild-
ring av den italienska renfssansen ej later denna springa ensamt
fram ur svirmerit for den klassiska forntiden utan aterfér den
stora omsvangningen i italienskt kulturliv pa den italienska folk-
karaktiren (»Volksgeist»>), si har han ju i alla fall 4gnat stor upp-
mirksamhet &t denna »Wiedererweckung des Altertums», behand-
lad i tredje avsnittet 1 férsta delen av hans verk. Burckhardt kan
nu hir inte helt undga att erkinna, att den antika odlingen redan
tidigt utovat ett visst inflytande pa medeltiden. Dess betydelse
for Italien under denna tid hade emellertid varit en helt annan
dn fér de »nordeuropeiska» folken. Utanfér Italien hade det
varit fraga om ett lart, reflekterat ntnyttjande av vissa antika ele-
ment, i Italien daremot om ett Iart men pa samma gang folkligt
partitagande for forntiden 6verhuvud, denna forntid som innebar
en erinran om den egna forgangna storheten *.

Enligt Burckhardt hade detta antika inflytande pa den ita-
lienska kulturen redan gjort sig gillande under 1100-talet, savil
inom bildande konst som ordkonst. Som ett utslag av den antika
andan inom dikten under 1100-talet betraktade Burckhardt de pa
latin avfattade sanger, som gr under namnet carmina burana. 1
denna diktning, vars férndmsta foretradare han menade vara en
italienare, ansig han sig kunna tydligt urskilja »eine Renaissance
der antiken Weltanschauung», kénnetecknad av »en ohidmmad
glidje Over denna virlden och dess njutningar» 2. Det var emel-
lertid, ar han angelagen att framhalla, forst under 1300-talet, som
»italienarnas stora, allminna partitagande fér antiken» borjade.
Aven ifriga om antikens roll gér Burckhardt sin vanliga skarpa
skillnad mellan medeliid och renissans.

I denna punkt skulle si smdnmgom en for fmestallmn@en
om en renidssans under 1100-talet i Frankrike viktig opposition
allt starkare resas.

Man hade redan under mitten av 1800-talet borjat beakta, att
den antika kulturen, frimst d& den latinska litteraturen, spelat en
stor roll fér 1100-talets lirde och forfattare. En och annan

* Jacob Burckhardt, Gesamtausgabe, fiinfter Band, Berlin und Leip-
zig 1930, s. 125.
2 Jacob Burckhardt, a. a. V, s. 126.
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forskare vinde sig mot asikten, att den klassiska litteraturen skulle
ha varit bortglomd under medeltiden och forst blivit bekant ge-
nom »renassansen». Le Clerc ger 1862 ett karakteristiskt ut-
tryck fér denna instillning, nir han i en utredning av fragan om
vilka forfattare man kénde under medeltiden, hivdar, att man
vad den latinska litteraturen betriffar hade den tillgéinglig i sa
gott som samma utstrickning som under 1800-talet. Det alltfor
lattvindigt anvinda uttrycket »renaissance des lettres» kunde inte
tillampas pad den romerska litteraturen: den har inte aterupp-
statt, fé6r den har aldrig varit dod*.

Det bor hiar papekas, att detta intresse for studiet av den
klassiska dikten under medeltiden i Frankrike och for efterbild-
ning pa latin av densamma, inte delades av Gaston Paris. Denne
forbisag, som redan antytts, rent av konsekvent den medeltida
franska latindiktningen, som fér honom inte framstod som »na-
tionell», som dkta fransk. Det var den franska, pa folkspraket
skrivna litteraturen, som han dgnade sina forskarmoédor och sin
forskarentusiasm. Den pa latin avfattade litteraturen betrak-
tade han med misstro, den var »akademisk». Den pa vulgir-
spriket skrivna diaremot var »originell>. Han saknade sinne for
det samband mellan den »lirda» och den »folkliga» litteraturen,
som péavisats av senare forskning 2.

Det ar intressant att se, hur den under medeltiden av-
fattade latinska litteraturen p& ett helt annat sétt blir observerad
av ickefranska forskare under slutet av 1800-talet. I sin 1877
utgivna engelska litteraturhistoria dgnar Bernhard ten Brink ett
par sidor at »die mittelalterliche Renaissance, die Widerbelebung
der klassischen Studien» i England, som nddde sin hojdpunkt
under samma period, som den franska och den provensalska dik-
ten slog ut i full blom 3. En utforlig teckning av denna »medel-
tida renidssans» finner man ocksa i Henrik Schiicks 1882 utgivna
doktorsavhandling Hufvudriktningarna inom femtonhundratalets
engelska renéssanceliteratur. Den unge svenske forskaren anser
sig bora inleda sin framstéillning, som narmast behandlar huma-
nismen i England, med en »skildring af medeltidens kinnedom om
antiken och dess efter klassiska monster skapade latinska litte-
ratur». Denna skildring blir, som Schiick sjilv papekar, »nigot

1 Histoire littéraire de la France, t. XXIV, Paris 1862, s. 326.

? Principiella uttalanden om den latinska medeltidsdikten har Gaston
Paris gjort bl. a. i sin tilltradesférelisning vid College de France 1866, tryckt
i La poésie du moyen Age, 1¢ série, och i inledningen till La littérature au
moyen age, § 7.

3 B. ten Brink, Geschichte der englischen Litteratur I, Berlin 1877, s. 228 f.
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vidlyftig», men han forsvarar sitt tillvigagangssatt dirmed att
sandra forut behandlat samma dmmne allt for knapphéandigt>. Han
tar som utgangspunkt det gingse pastiendet, att »forbindelsen med
den klassiska forntiden afbrots genom folkvandringen och att me-
deltiden med afseende 4 antik bildning endast foreter en enda
tafla af moérker och okunnighet», ett pastiende, som han betecknar
som »ganska ofverdrifvei». Med flera exempel forsoker han visa,
att »sammanhanget mellan antiken och renissancen strangt taget
aldrig afbrutits». I denna framstillning blir det franska 1100-
talet en kultureil storhetstid. Det utovade ett avgorande infly-
tande pa det av normanderna nyss erdvrade England. Schiick
skriver: »Hvad landet [England] &n for 6vrigt kan ha lidit genom
denna erofring, sikert ar att den klassiska odlingen inom landet
hojdes till en forut ej anad grad, och den féljande perioden (fran
erdfringen till andra eller tredje decenniet av 1200-talet) utgor
savdl inom Englands som andra lands litteratur det mést ly-
sande och af klassisk anda mist genomsyrade tidehvarfvet under
medeltiden. IFrankrike kan uppvisa mén som en Abelard, en
Pierre de Blois, som dock lika mycket tillhérde England, en abbé
Suger — stor bade som lard, statsman och arkitekt —, skalder
som en Gaultier de Chéatillon, en Matthieu de Vendéme; Tyskland
en Giinther, Danmark en Saxo Grammaticus och England snillen
sadana som Amnselmus af Canterbury, Johannes af Salisbury —
medeltidens mést klassiske prosaist —, Josephus Iscanus, Wireker.
Neckam, Giraldus Cambrensis, Wilhelm af Malmesbury m. f1.» .
Det var inte bara genom sin fértrogenhet med den klassiska forn-
tidens litteratur, som denna tid liknade renissansen, utan ocksa
genom den frigjorda anda, som kan avlisas ur dess egen dikt-
ning pa latin, dels i »den s. k. goliardliteraturen» 2, som bekant
ett annat namn for carmina burana, dels i »de pa antikt versmatt
forfattade latinska dikterna» ®. »Den friska och obundna lifsupp-
fattning», som den f6rra rojde, erinrade Schiick, liksom tidigare
Burckhardt, om renissansen. »Dessa kiacka satirer 6fver munkar
och nunnor skonade dessa lika litet som en Boccaccios invektiver,
och lito ej sdllan sitt gissel snérta till kyrkans hogst stdende le-
dare» (s. 22). Goliarddikterna prisas for sin levande framstill-
ning. Walter Map, denna diktnings frimste foretradare, tiller-
kinnes en kvickhet av »fullkomligt modirn karaktir» (s. 23).
Ganska ingdende uppehaller sig Schiick vid den pa antika versmaétt
skrivna latinska litteraturen och de under denna tid tillkomna
poetikerna (s. 24-—36). Aven om Schiick kan sluta sin hir re-

1 H. Schiick, a. a. s. 20.

2 H. Schiick, a. a. s. 22,

3 H. Schiick, a. a. s. 24 ff.
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fererade oversikt med att konstatera, att en »jamforelse mellan
medeltiden och humanismen» ej »utfaller alldeles sa ofordelaktigt
for den forra, som man ofta antagit», har han darmed langtifran
velat forneka, att den senare utgjorde »ett viktigt steg framat»
(s. 43). Nar han vid slutet av sin inledning nirmare motiverar
detta pastiende, sker det helt i Burckhardts anda. Det visar sig
ocksa att hans reniissansuppfattning, sdsom han utvecklar den (s.
47 £.), helt ar bestimd av den schweiziske kulturhistorikern, dven
om han inte direkt hinvisar till denne och hans verk *.

En liknande instéllning till denna medeltida renéssans och
dess forhallande till humanismen, som Schiick gjort sig till tolk
for, aterfinner man, naturligtvis utan att det ar fraga om nagot
beroende, i Eduard Nordens grundlirda verk Die antike Kunst-
prosa, publicerat 1898. I andra boken, som behandlar Die An-
tike im Mittelalter und im Humanismus, uppmirksammar den
tyske filologen med tydlig beundran 1100-talets latinska forfat-
tare, framst Johannes av Salisbury, Peter av Blois och Hildebert.
Liksom Schiick ar han angeligen om att framhéva kontinuiteten.
Detta kommer sirskilt tydligt fram i hans behandling av Petrarca
(s. 732 ff.). Men a4 andra sidan skyndar Norden liksom den
svenske forskaren att understryka, att humanismen innebar nagot
avgorande nytt och viktigt (s. 739 ff.).

Aven om man alltsd under slutet av 1800-talet pa skilda hall
kan finna gensagor mot en allt fér skarp grinsdragning mellan
medeltid och renissans i Burckhardts stil, s skulle dock dennes
grundsyn linge gora sig géllande i fransk litteraturhistorisk forsk-
ning och framstillning. Den franska renissansen hade, som Lan-
son formulerat det, sin forutsittning i den italienska. Att man
emellertid ett stycke in pa 1900-talet borjade fa blicken upp for
att denna tes ej helt kunde upprétthallas, framgar pa ett intres-
sant sitt av en foreldsningsserie over La civilisation intellectuelle
en France a I’époque de la Renaissance, som Abel Lefranc, fran
sekelskiftet den franska 1500-talsforskningens ledande man, holl
vid Colléege de France 1909—10, publicerad i Revue des cours et
conférences 1910—11.

I sin grundsyn pa renéssansen dr Lefranc, som det framgar
av hans definition av denna kulturepok, helt bestimd av Burck-
hardt, &ven om han, nér han nirmare skall ange renfssansens in-
nebord, inte hinvisar till denne, vars verk han diaremot lingre

1 Redan i sin aret forut tryckta skrift Studier i den Elisabethska
literaturen hade Schiick helt anammat den burckhardtska ren#dssansupp-
fattningen och disponerat sin egen undersokning av den engelska litteraturen
med hjilp av kategorier hadmtade fran Burckhardt.
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fram i sin foreldsningsserie ger en karakteristik av. Renissansen
innebar enligt den franske forskaren en férandring av seder, idéer
och kinslor, som idgde rum under starkt inflytande fran antiken
och som tog sig uttryck i att kristendomens inflytande pa kultur-
livet forsvagades. En fri och forstdndsbetonad odling, pamin-
nande om antikens, vixer fram. Det kristna elementet upphor
att inta en avgorande plats i kulturlivet. Den fria forskningen
(»le libre examen») vinner vad teologien forlorar. Minsklighe-
ten uppticker, att den har ett eget virde'. Lefranc skiljer sig nu
emellertid fran Burckhardt dirigenom, att han anser, att denna
fordndring linge varit forberedd under vad som kallas medelti-
den. Han betonar starkt kontinuiteten mellan renissansen cch
den foregaende tiden. Vad som man vanligen kallar renissans
har, atminstone vad Frankrike betraffar, forsikrar han, inte kom-
mit helt plotsligt, explosionsartat. Han medger, att medeltidens
ideal forsvinner i det 6gonblick renissansen far ¢verhanden, men
hiavdar &4 andra sidan, att renfssansens ideal har varit kiant redan
under medeltiden, och han fortsitter: »Il vy a un grand intérét
& ne pas briser le lien qui unifie les origines de la civilisation mo-
derne» . Han #4gnar ocksd betecknande nog de forsta forelis-
ningarna i sin serie 4t vad han kallar ett forsok att »uppspara
den moderna méinniskan i medeltiden» 3.

Den franska rensssansen har enligt Lefranc starka inhemska
rotter. »Aussi la France a en elle-méme tous les germes de la
Renaissance; les expéditions d’Italie ne seront pour eux qu’une
occasion de s’épanouir» 4. Han konstaterar, att den klassiska
antikens litterdra verk av medeltidens lirde och diktare varit
kénda i storre utstrickning in man vanligen riknat med, dven om
de inte helt forstatt att ritt fatta deras innehall och att réitt upp-
skatta deras skoénhetsvirden®. Han erinrar om att verk som
Tristan et Yseult och Roman de la Rose ar fullstindigt fram-
mande for kristen livssyn. De visar »la survivance du paga-
nisme» 6. Den andliga friheten under medeltiden hade varit storre
dn man vanligen rdknade med. Han héanvisar till Roger Bacon
och Hugues de Saint-Victor 7 och paminner om att Hauréau, for-
fattaren till det stora verket om medeltidens filosofi, kommit till

Revue des cours et conférences XVIII: 2, s. 494,
a. XVIII: 2, s. 731.

XIX: 1, s. 145.

. XIX: 1, s. 60.

XVIIIL: 2, s. 729.

XVIIIL: 2, s. 730.

. XVIIIL: 2, s. 732.
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det resultatet, att denna ar »une insurrection permanente contre
la religion orthodoxe» '. Stédd pa nyare lardomshistoriska spe-
cialarbeten hivdar han, att man alltfor mycket 6verdrivit medel-
tidens okunnighet ifriga om naturvetenskaperna.

I den sekellainga utveckling, som leder ménskligheten fran
antiken fram till modern tid, anser sig Lefranc kunna urskilja
fyra hogperioder eller »reniissanser». Den forsta dgde rum under
Karl den store, den andra under tiden 11-—1300, den tredje under
1300-talet, den fjarde ar vad man vanligen kallar renéssansen.
Var och en av dessa renissanser utgor en ny etapp mot méansklig-
hetens frigorelse fran kyrkan och kristendomen. Hérvidlag spe-
lar den O6kade kdnnedomen om antiken en viktig roll. »Redan
under 1000-talet», utbrister han, »rhade den antika litteraturen ater
blivit kind av den kristna varlden, som den inte mer skulle lamna.
Alla stora problem #r stidllda, och renissansen har i grunden
borjat» *. Lefranc uppehéller sig sdrskilt utforligt vid den andra
av de »reniassanser», han riaknar med, den som nirmast motsvarar
vad som hér kallas den medeltida renéissansen. Han ser dess tva
framste foretradare i filosofen Abailard och poeten Jean de Meung,
upphovsmannen till senare delen av Roman de la Rose.

Lefrancs framstillning, som anknyter till nyutkommen spe-
ciallitteratur, ar inte systematisk utan ger suggestions och indica-
tions pa det till synes improviserade sitt, som kinnetecknar det
slag av akademiskt foredrag, som fransminnen kallar cours,
men man har, efter vad jag kan se, i dessa hans foéreldsningar
6ver den franska renissansens ursprung det forsta stérre for-
soket under 1900-talet att ge en bild av den »medeltida renis-
sansen».

VI

Som vi ser, har de forskare, som riknat med en »medeltida
reniissans», vanligen varit sddana, som haft sin uppméirksamhet
inriktad pa den fortrogenhet med klassisk kultur, som kinneteck-
nade en rad pa latin skrivande forfattare under 1100-talet. Men &
andra sidan har vi sett den tongivande forskaren inom den franska
medeltidsfilologin under slutet av 1800-talet, Gaston Paris, intaga
en kylig och avvisande hallning till den medeltida latinska littera-
turen. Han sk6t denna »ldrda» litteratur i skymundan foér den
pa folkspriket skrivna, som inte hade nigot med den forra att
skaffa utan var »spontan», »fransk». Det sidger sig sjilvt, att en
sddan instdllning méiste motverka intresset for den klassiska bild-
ning, som utgjorde kirnan i forestillningen om en medeltida re-

1 Revue des cours et conférences XVIII: 2, s. 733 ff.

2 A a. XVIIL: 2, s. 817.
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nassans. Gaston Paris uppfattning, att den pa folkspraket skrivna
litteraturen i stort sett varit oberoende av den latinska, skulle
emellertid s smaningom i grund viandas over dnda av foretridare
for den forskargeneration, som han sjilv fostrat. Den som med
storst myndighet och framgang fért fram denna opposition har
varit den av méstaren frin borjan vil mest omhuldade larjungen,
Joseph Bédier.

Redan i sitt forsta storverk, boken om les fabliaux (1893),
vars forfattare Bédier i framsta rummet séker bland clerici
vagantes, vinder han sig bestdmt mot den inom den datida forsk-
ningen vanliga meningen, att det radde en motsats mellan lird
och folklig dikt. Han framfér det pastdendet, att vagantpoesin
kan forklara mer én ett drag i den fornfranska litteraturen*. 1
sitt andra storverk skulle Bédier sitta den for hans méstare spe-
ciellt »folkliga» genren, la chanson de geste, i intimt samband
med den av kyrkan uppburna klassiska bildningen. De franska
hjiltedikterna hade inte skapats av »folket» utan av »klerkerna».
Det mest pregnanta uttrycket for sin uppfatining i denna fraga
har Bédier gett i den karakteristik av chansons de geste, som han
lamnat i det av Gabriel Hanotaux utgivna samlingsverket Histoire
de la nation francaise, tolfte delen, tryckt 1921.

Bédier utgar har fran fragan om hur chansons de geste upp-
kommit och erinrar om att dessa diktverk inte utgjort nagon isole-
rad foreteelse. Samtidigt med den forsta chansonen kan man i
Frankrike notera den forsta spetsbigen och det forsta malade
tonstret, den forsta turneringen och det forsta frihetsbrevet f6r en
kommun. Samtidigt med dessa skapades ocksa den forsta truba-
durdiktningen, genom sitt sensuella raffinemang sa motsatt hjilte-
sangen. Nar det gillt att besvara fragan om den episka dikt-
ningens ursprung, hade fransk forskning, i sista hand bestimd av
de tyska romantikerna broderna Grimms teorier om en det folk-
liga geniets kraft, en »Volksgeist», aterfort denna rika dikining
pa sanger bland »folket», vilka man i sin tur féormenade ha ger-
manskt ursprung. Bédier avvisar bestimt de av folkloristiken
influerade forskarnas forsék att l6sa problemet om den franska
medeltidsepikens ursprung. Folkloristernas metoder blir, nér
de tillampas pa detta sporsmal, vilseledande och verkningslosa.
De doljer det verkliga problemet. Det finns, hivdar Bédier, inget
speciellt problem om chansons de gestes ursprung, skilt fran fra-
gan om de odvriga genrernas ursprung. Det finns endast ett pro-
blem, det som springer fram ur dessa olika genrers samtidighet.
Det miérkliga historiska faktum, som forskningen star stilld infor,

1 J. Bédier, Les fabliaux, 3¢ éd., Paris 1911, s. 398.
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ar detta, att det i Frankrike ungefir samtidigt framtriader en rad
stora diktare, inte bland »folket> utan inom den intellektuella
eliten, diktare, som skapar en litteratur, helt priglad av franskt
lynne, skriven pa ett nytt sprak, franskan, snart forebild f6r andra
folk. Denna litteratur har, inskirper Bédier, inte sina rotter i
germansk kultur utan i romersk. »Nos origines littéraires sont
latines», fastslar han, och har darvid i tanken saval den klas-
siska romardikten som den under medeltiden pa latin skrivna
litteraturen *.

Den som mest ingdende studerat den franska medeltidsdik-
tens latinska férebilder och den under medeltiden tillkomna la-
tinska litteraturen torde vil vara Edmond Faral. I sitt stora ar-
bete Recherches sur les sources latines des contes et romans cour-
tois du moyen age (1913) hivdade han, att 1100-talets hoviska
roman inte var frukten av en spontan inspiration utan att den i
stillet star i samband med en litterdr tradition av hog alder. Dessa
verk har inte sprungit fram ur okunniga berittares jungfruliga
inbillning utan de har utarbetats av liarde, som utnyttjat, stun-
dom utan forstielse, sin breda och blandade beldasenhet, inte minst
i latinsk litteratur. Det ar inte riktigt att forklara den franska
renfdssansen under 1500-talet med upptickten av antiken. Medel-
tiden kénde till denna mycket béttre &n man vanligen riknar
med; atminstone vad den latinska poesien betriffar var man inte
samre underrittad 1150 dn 1550. Det nya hos Plejaden var inte
en utvidgad kunskap om den romerska litteraturen utan en forut
okind uppfatining om denna litteratur. Faral understryker vi-
dare, att det inte dr mojligt att fi en ratt forestillning om den
klassiska traditionen under aldre tid och dess betydelse for den
stora diktning, som vidtager i Frankrike omkr. 1100, om man
inte grundligt underséker den av pristerna uppburna kulturen
och den av dem pd latin skrivna litteraturen. Det &r i denna
klassiska bildning, som det mesta av det tolfte arhundradets
franska litteratur har sina starkaste rotter. Det dr en huvudupp-
gift fér den som forskar i medeltida fransk litteratur att faststilla
forbindelserna mellan de pa folkspraket avfattade diktverken och
deras latinska monster . Det forvdnar inte, att en forskare med

! Histoire de la nation frangaise, utg. av G. Hanotaux, t. XII, Paris 1921,
s. 208 ff.

2 Edmond Faral, Recherches sur les sources latines des contes et
romans courtois du moyen age, Paris 1913, s. IX f.: »La plupart des ouvrages
écrits en francais au XIIe siécle sont comme Paffleurement a la surface
d’une trés riche vie souterraine, de veines et de filons multiples, dont les
ceuvres en latin du méme temps forment la masse enfouie. On ne saurait
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medeltida filosofin, har skrivit ett oOversikisarbete Over denna
(1925), diar han ocksi riknar med renissanser fore renfissansen.
I tredje kapitlet, som handlar om 1100-talets tinkande, dgnar han
ett sarskilt avsnitt at vad han kallar »1’esprit du XII® siécle», som
han finner besliktat med renfissansen '. 1100-talet som det stora
Arhundradet i medeltidens kulturhistoria, Frankrike som det le-
dande landet under denna period, det ar satser, som med stor
energi och entusiasm utvecklas av Maurice de Wulf, vil den for-
nidmste av dessa katolska filosofihistoriker, i en foéreldsningsserie,
hallen vid ett amerikanskt universitet 1921, publicerade 1922 un-
der titeln Philosophy and civilization in the Middle Ages. Redan
i inledningen framhaller han det tolfte arhundradets stora bety-
delse. Det ar »the springtime period», en foérnyelsens och ny-
danandets tid pa alla omraden, ekonomiskt, politiskt och socialt
savél som religiost, konstnérligt och vetenskapligt. Det var Frank-
rike, som var ledare och f6érebild. Som filosof intresserar sig Wulf
mera for 1200-talet, ur hans speciella synpunkt medeltidens hojd-
punkt, men han betonar att fran en mera allmin synpunkt det
tolfte seklet torde vara av mera avgorande betydelse . »1100-
talet», siger han, »ir en skapande och konstruktiv tid, under vil-
ken tanke och liv utvecklas med en utomordentlig snabbhet i olika
riktningar» °. Han #gnar tva stora kapitel &t detta sekel.

VIIIL.

Denna uppfattning om 1100-talet som en mérklig, epokbil-
dande tid av uppsving pa olika omraden av miénsklig odling, som
en »renissans» fore reniissansen, som den specifika »medeltida
renfdssansen», som vi har mott i skilda utformningar pa skilda
hall under 1800-talet och som allt bestimdare kommit till uttryck
under 1900-talet, blev pa ett magistralt sitt utvecklad i Harvard-
professorn Charles Homer Haskins 1927 utgivna arbete The
renaissance of the twelfth century. Forfattaren hade linge och
grundligt forberett sig for att utféra denna syntes. Genom en lang
rad specialundersokningar, till stérsta delen publicerade i fack-
pressen och festskrifter, hade Haskins dokumenterat sig som en
av de ledande medeltidskdnnarna. En del av sina mindre avhand-

den franska rendssansens ursprung. Jfr Revue des cours et conférences
XVIIIL: 2, s. 726 ff.

L E. Gilson, La philosophie du moyen age, Paris 1930, s. 88 ff.

2 M. de Wulf, Philosophy and civilization in the Middle Ages,
Princeton 1922, s. 15.

3 M. de Wulf, a. a., s. 16.
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lingar har han samlat i béckerna Studies in the history of
mediaeval science (1924) och Studies in mediaeval culture (1929).

Det ar naturligt, att Haskins maste kinna sig uppfordrad att
ta stillning till frigan om forhéallandet mellan medeltidens och
renissansens odling. I forordet till sitt stora arbete vinder han sig
bestimt mot en skarp grinsdragning av det slag, som Burckhardt
~ mest konsekvent utfort, och betonar istillet starkt kontinuiteten.
Han erinrar om att den nyare forskningen retuscherat den tradi-
tionella bilden av sivil medeltiden som den italienska renissan-
sen. Den senare har icke varit en sa enastiende och avgérande
period i den visterlindska odlingens historia, som man menat.
Den har liksom organiskt vuxit fram ur medeltidens kulturliv. Den
har foéregatts av liknande, om ocksa inte lika vittomfattande ro-
relser *.

Det dar den mest betydande av dessa intellektuella upp-
gangstider under medeltiden, som Haskins behandlar i sin bok,
»the Renaissance of the Twelfth Century which is often called
the Mediaeval Renaissance»>. Amnet ir emellertid enligt Haskins
alltfor rikt for en bok och en forskare, och eftersom seklets
konst och folksprakslitteratur dr mera kinda, har han begrin-
sat sig till »the Latin side of this renaissance, the revival of
learning in the broadest sense — the Latin classics and their
influence, the new jurisprudence and the more varied historio-
graphy, the new knowledge of the Greeks and the Arabs and its
effects upon Western science and philosophy, and the new
institutions of learning, all seen against the background of the
century’s centres and materials of culture» >. I sjdlva verket blir
dven for Haskins den medeltida renfissansen i frimsta rummet
ett aterupplivande av den klassiska odlingen. Han &r emeller-
tid angeldgen att erinra om, och néar han gor det, har han uppen-
barligen lart av Bédier och Faral, att den latinska och den folk-
sprakliga litteraturen inte skarpt kan hallas isdr, som man tidi-
gare gjort, utan att tviartom dessa litteraturer star i omsesidigt
beroende av varandra °,

Det behover vil inte papekas, att Haskins, nar han anvén-
der uttrycket »the twelfth century», inte later den asyftade tiden
skarpt begrinsas av aren 1100 och 1200, utan det far ticka inte
bara det egentliga tolfte Arhundradet utan ocksi de ar som ome-
delbart gar fore och efter. Han later epoken bérja med katedral-

! Ch. H. Haskins, The renaissance of the twelfth century, 2. ed.
Cambridge 1928, s. VII f. Jfr s. 5 f. och 9.

2 Haskins, a. a., s. VIII f.

% Haskins, a. a., s. 8. Jfr ocksi s. 189 f.
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skolornas uppblomstring och sluta med de #ldsta universitetens
grundliggning. Han erinrar dessutom om att den medeltida
renissansens olika yttringar inte dr samtidiga. »The revival of
the Latin classics» borjar redan under 1000-talet, »the philo-
sophical revival» nar sin héjdpunkt forst under 1200-talet. Han
framhaller vidare, att den medeltida rendssansen till skillnad
fran den italienska inte kan tillskrivas ett visst sdrskilt land.
Frankrike har betytt mest for den, men aven Italien, England
och i viss man ocksa Spanien och Tyskland har gjort insatser 1.
Slutligen betonar han, att renidssansen under 1100-talet forbe-
retts av de foéregdende arhundradenas kulturella arbete. Den
innebir snarare »an intensification of intellectual life» in »a new
creation». Lika lite som framat i tiden vill han bakat vara med
om nagon string gransdragning. Kontinuiteten mellan 800-talet,
den karolinska renéssansens &rhundrade, och 1100-talet brots
aldrig helt *.

IX.

Ett par ar efter det ait Haskins mérkliga arbete om den me-
deltida renfssansen utkom, publicerades pa svenska ett inldgg i
diskussionen om forhallandet emellan medeltid och reniissans,
som vickte uppméirksamhet, for att inte siga uppseende, Johan
Nordstroms skrift »Medeltid och renissans. En utvecklings-
historisk oversikt», som ingar i sjitte bandet av Norstedts virlds-
historia (1929). Detta arbete av den svenske lirdomshistorikern,
vilket fatt hedern att bli Oversatt till franska som prov péa
modern svensk humanistisk forskning ?, kan karakteriseras som
en enda stor uppgorelse med Jacob Burckhardt, utford med en
vildsamhet, som saknar motsvarighet i renfssansforskningens
annaler.

Den svenske forskarens bistra kritik giller emellertid inte
den store kulturhistorikerns renissansbegrepp i och for sig.
Tvartom har Nordstrém, av allt att doma oberord av de gen-
sagor, som Burckhardts karakteristik av renfssansen framkallat,
med en uppenbar personlig sympati upptagit Burckhardts liberal-
naturalistiska renissansbegrepp. Inte minst synes han vara till-
talad av Burckhardts betonande av det antireligiosa draget i
rendssansen, dess »paganism». Vad Nordstrém viinder sig sd
Haskins, a. a, s. 10 f.

Haskins, a. a., s. 16. .
Johan Nordstrom, Moyen-Age et Renaissance. Essai historique.
Publications du Fonds Descartes. Paris 1933.

1
2
3
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bestimt emot dr den skarpa grinsdragning mellan medeltid och
rendssans, som kommer till uttryck i Burckhardts tes, att renis-
sansen uppkommer under 1300-talet och att Italien dr dess ur-
sprungs- och egentliga hemland. Liksom maéanga fore honom
hivdar Nordstrom med kraft kontinuiteten i kulturutvecklingen.

Nordstrom erinrar om att Burckhardts skarpa kontraste-
ring av medeltid och renissans varit foremal for opposition och
revision. I sitt arbetes forsta kapitel, »Till medeltids- och re-
nissansbegreppens historia», redogér han inte bara utforligt for
Burckhardts renissansuppfattning utan refererar dven och tar
stallning till Henry Thodes och Konrad Burdachs forsok att ater-
féra rendssansen pa religiosa rorelser under medeltiden. Han
tar emellertid bestimt avstand fran dessa forskare, vilkas in-
satser betecknas som »spekulativa konstruktioner, vilka mer
eller mindre tydligt utga fran den traditionella, av den italienska
humanismen bestimda asikten om en plotslig nydaning av det
europeiska kulturlivet, avigabragt pa Italiens klassiska mark».
Det genomgaende felet hos dessa forskare dr, hiivdar Nordstrom,
att de ej tagit nodig hinsyn till den féregaende transalpinska
kulturen. Till deras ursidkt erinrar han emellertid om att me-
deltidsforskningen forst under de senaste decennierna fatt storre
fart. En rad méarkliga specialundersokningar av medeltida konst,
litteratur och lirdom har bidragit till att underminera den tradi-
tionella uppfattningen. Man har klart borjat kunna urskilja »de
méktiga konturerna av ett europeiskt kultursammanhang, inom
vilket den italienska renédssansen blott ter sig som en sidoordnad,
nationellt och kronologiskt avgrinsad utvecklingsform av ett
storre helt». En ny periodisering av den europeiska kulturens
historia har alltmer visat sig nédvindig. I den nyare medeltids-
forskningens ljus ter sig termerna »medeltid» och »renfssans»
som meningslosa och missvisande. Den senare termen kan for
Italiens del ha ett visst beridttigande, men ej for det ovriga
Europas. »Da Italien», férklarar Nordstrém, »pa 1400- och 1500-
talen framtrider som den kulturella hegemoniens barare i var
viarldsdel, representerar det en civilisation, som dér i vissa av-
seende fatt en nationellt egenartad utformning men som i sina
vasentliga drag forberetts eller utbildats norr om Alperna under
en sekelling utveckling, vari Frankrike spelat huvudrollen, om
man ocksa icke far forbise ett drorikt men dock mindre fram-
tridande och begrinsat deltagande déri fran Italiens sida dven
under detta tidigare skede». FEuropas kultur av idag bygger i
sista hand pa »de miktiga fundament av arvt och forvirvat
vetande, av tankekraft och forskarhag, av fantasi och skonhets-
drift, som det andra Artusendets forsta arhundraden limnade
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efter sig at foljande tider». »Om néagon epok av var odlings
hévder». utbrister Burckhardts granskare, »bor dras som en pa-
nyttfédelsens och dteruppbyggandets tid, fortjinar ingen béttre
det namnet» .

Det dr framfor allt 1100-talets kulturella aktivitet och in-
satser, som kommer Nordstrom att doma sid. »Den tidrymd,
som stracker sig fran 1000-talets senare del till 1200-talets bor-
jan», skriver han, »lyser med varlig glans i det visterlindska
kulturlivets historia. En méktig vag av ung kraft gar fornyande
genom tiden, skapande en rikedom av uttryck fér tanke och
kénsla, som i sin méangfald rymmer motsittningar, ur vilkas
kamp det nya Europa skall framgd» ®>. Den som skrivit detta
ar tydligen en foretridare for den forestillning om en »medel-
tida renfissans», vars ursprung och utformning under ett sekels
forskningar hir forsoksvis blivit foljda. Man skulle kunna sam-
manfatta Nordstroms framstillning i den tesen, att det nya i
europeisk kultur, som den italienska renissansen enligt Burck-
hardt medforde, kan aterfinnas langt tidigare i den nordalpinska
odlingen, friamst i Frankrike under tolfte arhundradet. Nord-
strom adgnar ocksa tvd kapitel at »franskt 1100-tal».

Det forvanar onekligen, att en forskare med den hoga upp-
skattning av 1100-talets kultur, som Nordstrom visar sig vara
fylld av, inte fatt tillfdlle att i den exposé Over medeltids- och
rendssansbegreppens historia som han ger, erinra om Haskins
ovannimnda arbete The renaissance of the twelfth century.
Nordstrom antyder, att det foreligger revolutionerande »special-
undersokningar pa den medeltida konstens, lirdomens och litte-
raturens omraden» °, men att det gjorts ett mirkligt forsok att
sammanfatta resultaten av dessa forskningar blir inte nimnt.
En karakteristik av Haskins férsok att ge en helbetsbild av den
medeltida renfssansen skulle sikert for ldsaren ha varit mera
instruktiv och intressant &n redogorelserna f6r Thodes och Bur-
dachs reniissansstudier, i all synnerhet som dessa inte spelat ni-
gon roll fér Nordstroms eget stillningstagande i diskussionen
om forhallandet mellan medeltid och renéssans. Denna tyst-
latenhet verkar forvanande, och detta desto mera som det vid
nérmare granskning visar sig, att Nordstréom i sin skildring av
vad han i innehallsforteckningen kallar »1100-talets renfssans
och dess yttringar» i sjidlva verket s& gott som uteslutande bygger
pa den amerikanske forskarens uppfattning och framstillning.

! Varldshistoria, utg. av S. Tunberg och S. E. Bring, VI, s. 373 f.
2 A a. VI, s. 377.
8 A a. VI, s. 373
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De tva kapitlen om det franska 1100-talet hos Nordstrom &r i
grunden endast ett starkt koncentrerat referat av Haskins stora
verk om det tolfte arhundradets renissans.

Man kan bekvimt ge en mera allmén forestillning om den
svenske historikerns beroende av sin amerikanska foregangare
och forebild genom att anstilla en jaimforelse mellan innehalls-
férteckningarna i deras arbeten. Nordstrom sammanfattar sin
framstéllning av 1100-talets franska humanism sa: » Kinnedomen
om de romerska klassikerna. 1100-talets latinska stil. 1100-
talet den latinska medeltidslitteraturens stora epok» !. Dessa
partier i Nordstroms framstidllning motsvarar kapitlen IV—VI
hos Haskins, som har rubrikerna: »The revival of the Latin
classics», »The Latin language», »Latin poetry». Huvudpunk-
terna i sin redogorelse for naturvetenskapernas uppblomstring
under tolfte arhundradet anger Nordstréom salunda: »Nya land-
vinningar. Grekisk och arabisk vetenskap. Den tidigare medel-
tidens obekantskap med grekisk vetenskap. Hur den grekiska
vetenskapen bevarats i Bysans och genom araberna. Hur
Europa under 1100-talet lar kinna grekers och arabers littera-
tur» >, Bakom dessa satser urskiljer man utan stérre svarighet
rubrikerna pa kapitlen IX och X hos Haskins: »The translators
from Greek and Arabic», »The revival of science». 1 sjalva
verket har Nordstrom vid sin teckning av »1100-talets rendssans»
i stort sett f6ljt Haskins The renaissance of the twelfth century
kapitel for kapitel, stundom sida for sida. Han har emellertid
hér och var gjort en del omplaceringar av materialet. Det sjunde
kapitlet hos Haskins, »The revival of jurisprudence», som hand-
lar om det férnyade studiet av romersk ritt, ingar i starkt kon-
centrerad form i en mera allmin 6versikt 6ver 1100-talets renés-
sans (s. 379 f.). D& detta studium var en insats av italienarna,
kan Nordstrom, som later 1100-talets rendssans i frimsta rum-
met bli en fransk skapelse, inte uppehalla sig nirmare déarvid.
Uppsvinget inom filosofin, som Haskins behandlat efter nyvin-
ningarna inom humanistisk och naturvetenskaplig forskning i
kapitel XI, har Nordstrom berért i samband med vad han kallar
1100-talets humanism. For detta filosofiavsnitt har Nordstrom
dven radfragat andra auktoriteter 4n den amerikanske forskaren.
Det tredje kapitlet i dennes arbete, »Books and libraries», och
det sjunde, »Historical writings», har lamnats outnyttjade av
Nordstrom.

Nordstréms beroende av Haskins vid sin teckning av 1100-

1A, a. VI, s. 343.
A. a. VI, s. 343.
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talets rendssans, som har blivit allmént faststdllt, kan beliggas
mera i detalj. Efter att liksom Haskins ha talat om korstagen
och deras betydelse, redogor Nordstrom for de viktigaste bild-
ningsinstitutionerna i Frankrike under tolfte arhundradet, kate-

dral- och klosterskolorna samt hoven (s. 381—84).
bygger pa Haskins andra kapitel, »Intellectual centres».
enskildheter dr hidmtade fran andra kapitel.

Detta parti
Vissa
Liksom Haskins

framhéller Nordstrom Chartresskolans stora betydelse for 1100-

talets humanism.,

Nordstrom.

Till framat senare delen av 1100-
talet dr Chartres den viktigaste
hirden i Frankrike och i Europa
féor denna nya humanism. Kate-
dralskolan i denna stad hade re-
dan vid artusendets borjan under
ledning av den berémde Fulbertus
framtratt som en alltmer domine-
rande faktor i tidens intellektuella
liv ... (s. 381—83).

En lang rad lysande lirare befaste
alltifrin Fulbertus dagar Chartres-
skolans internationella rykte. Mest
levande triider oss vid 1100-talets
bérjan den berémde Bernhard (T
omkr. 1130) till mdtes tack vare
den karakteristik av hans person-
lighet och larositt, som givits av
Johannes av Salisbury, sjilv den
mest fullindade representanten for
1100-talets franska humanism1?...
Med den finaste kénsla for spra-
kets riktighet och stilens skonhet
kommenterar Bernard utan pe-
danteri, med en inspirerande sym-
pati och vidsyn, de bista av de
gamla auktorerna ... (s. 383).

Haskins.

The school of Chartres, whose
tradition went back to Bishop
TFFulbert and his predecessors, was
the most eminent of the cathedral
schools of the early twelfth cen-
tury, and its eminence was pri-
marily as a school of letters. (s.
101).

Its most famous teachers were
the Breton brothers, Bernard and
Thierry, and the Norman William
of Conches. Bernard was the
principal source of inspiration, for
literature at least, a grammarian
first and foremost but in large and
liberal sense, full of Virgil and
Lucan, commenting on the an-
cients from every side and glori-
fying in verse the quiet life of
study and meditation. (s. 101).

Nordstrom oOvergar sa till att redogora for tidens kidnnedom
om de romerska klassikerna och bygger hirvid pa fjarde kapitlet
i Haskins bok, »The revival of the Latin classics».

1 Johannes av Salisbury karakteristik av Bernhards undervisningsme-
tod finnes atergiven hos Haskins, a. a. s. 135 f.
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Nordstrom.

De latinska auktorer, vilka man
vid denna tid hade att tillgd, vore
desamma, som vi nu 4ga, om ock-
sd vissa av dem, sisom Catullus,
Tacitus och Lucretius, voro mindre
uppmirksammade. (s. 384).

www.scandia.hist.lu.se
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Haskins.

The body of Latin classics po-
fentially available to the twelfth
century was much the same as
that available today, for nothing
of importance has since been lost,
so far as we know, and little has
been transmitted to us by other
means than the manuscripts then
in the libraries of Western Europe.
Potential access does not, however,
mean actual use, for many codices
lay unknown and neglected, and
some texts, like the Germania of
Tacitus and the poems of Catul-
lus, hung by the thread of a single
manuscript then overlooked or
disregarded. Moreover many of
the larger Roman works, such as
Livy’s History, had been pushed
aside by the more convenient
compends of the later empire, and
others, like Lucretius, which make
a strong appeal to the modern age,
were then little known. (s. 104 f.).

En narmare jamforelse mellan Nordstroms framstéllning

och dess killa visar, hur viktiga reservationer i den senare si gott
som helt forsvinner hos Nordstrom. Det dr nog ingen tillfallighet,
att denne ej tagit hiinsyn till f6ljande betydelsefulla erinran, varmed
Haskins avslutar den allm#inna Oversikten 6ver den av medel-
tiden kinda romerska litteraturen: »The literary perspective of
the twelfth century was not that of the Roman Empire or of our
own time, and the difference was one of taste as well as one of
accessibility» *.  Aven ifrdga om de enskilda forfattarna foljer
Nordstrom Haskins néra.

Haskins.

Of the individual Latin authors
known to the Middle Ages, the
chief was of course Virgil ... With
the revival of the imperial tradi-

Nordstréom.

Av poeterna dyrkades givetvis
Virgilius som den fornamste. I
Eneidens skdna sanger fann tidens
romantiska kult av Roms forna

1 Haskins, a. a. s. 105.
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hiirlighet en stindig niring, och
liksom #nnu renissansens huma-
nister fann man i dem en besldjad
visdom, som det med den fran
antiken &drvda allegoriska tolk-
ningsmetodens bistdnd gillde att
bringa i dagen. (s. 384).

En om mdojligt 4n storre popu-
laritet atnjot Ovidius — man har
rent av kallat 1100-talet for »Ovi-
dius tidsalder».

Alla hans verk lastes, dock mest
Metamorfoserna, Ars amandi och
Remedia amoris. Sa underligt det
an kan lata, forsokte man pé sina
hall finna en djupare, allegorisk
mening i dessa arbeten men i de
flesta fall var vil detta nirmast
for att rattfardiga ett studium,
vars bevekelsegrunder troligen icke
hade mycket att géra med sékan-
det efter gudomliga och moraliska
sanningar. (s. 384).

tion he becomes the poet of Roman
imperialism, who best celebrates
the glories and greatness of eternal
Rome ... Virgil, like the Bible,
was allegorized and given hidden
meaning in an allegorical age.
(s. 105 f.).

Next to Virgil in the Middle
Ages came Ovid; indeed, one su-
spects that with the more carnally
minded Ovid often came first.
First he seems to have been in the
twelfth century, that ’age of Ovid’
which followed the Carolingian
’age of Virgil'.

All of his writings were read,
but especially the Metamorphoses,
the Art of Love, and the Reme-
dies of Love. (s. 108). There was
the usual attempt to allegorize and
point a moral — ... — but this
must ordinarily have been the
rationalizing effort to find justi-
fication for what men were reading
for other reasons. (s. 107 f.).

Vad Nordstrém har att siga om de andra latinska poeterna
och om prosaisterna (s. 384 f.) har liksom hans hir nirmare
belysta partier om Vergilius och Ovidius allt sin motsvarighet

hos Haskins.

Nagra parallellstillen anféres har:

Nordstréom.

Lucanus och Statius voro hoge-
ligen pa modet och mycket imi-
terade, liksom den senantike Clau-
dianus. (s. 384).

Bland prosaisterna kommer Ci-
cero i framsta rummet -— da lika
vdal som under den italienska re-

Haskins.

Lucan and Statius, on the other
hand, was mediaevel favorites...
Of the later poets Claudian was
the most popular... (s. 110).

Of prose writers, Cicero naturally
came first, revered, if for nothing
else, as the 'king of eloquence’. ...
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niissansen vordad som »véltalig-
hetens furste». Mest studerade
man hans retoriska och filosofiska
skrifter samt vissa av hans ora-
tioner, mindre hans berémda
brev. (s. 384).

Senecas skrifter — Naturales
quaestiones, breven, de etiska trak-
taterna — finner man ofta cite-
rade. (s. 385).

En rad andra rangens forfattare
sisom Frontinus, Aulus Gellius,
Macrobius m. fl. voro mycket an-
litade. (s. 385).

www.scandia.hist.lu.se
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The rhetorical and philosophical
treatises meet us most frequently,
then certain of the Orations, and
least of all the Letters. (s. 111).

The ’moral Seneca’is often cited
in this period for his Natural
Questions as well his Letters and
ethical works ... (s. 112).

Such writers as Frontinus, Aulus
Gellius, and Macrobius appear with
considerable frequency. (s. 113).

Efter att ha redogjort for 1100-talets kidnnedom om den
latinska litteraturen Overgdr Nordstrom till att bestimma det

latinska sprakets stillning under perioden ifraga.

Han har har

utnyttjat femte kapitlet i Haskins bok, »The latin language>.
For att visa hur néra han hér foljer sin kéilla kan det vara nog
att parallellisera hans forsta sats med Haskins.

Nordstrom.

Latinet #r tidens universella
sprak, nyttjat icke blott som lir-
domens och kyrkans internatio-
nella uttrycksmedel men i stor ut-
strickning #dven i predikan, i det
administrativa, juridiska, ekomno-
miska livet och som ett girna an-
vint samtalssprak bildade emel-
lan. (s. 385).

Haskins.

In the twelfth century the com-
mon language of Western Europe
was Latin ... To say that Latin
was the international language is,
however, to give a very inadequate
impression; it was not only the
language of international inter-
course, but for many purposes the
language of the several peoples at
home. As the speech of the uni-
versal church it was the vehicle of
communication between the cler-
gy of distant regions, but it was
also the language of ecclesiastical
and religious life.... It was the
language of learning and educa-
tion everywhere ... It was the
language of law or at least of all
treatises on law ... the language,
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too, of administrative and business
records ... The merchant and the
lawyer, the bailiff’s clerk and the
physician, needed their Latin as
well as the scholar and the priest.
(s. 127 f.).

Samma anslutning till Haskins kénnetecknar ocksa Nord-
stroms behandling av den medeltida latinska litteraturen, vars
stora epok &r tiden fran 1000-talets senare del till 1200-talets
boérjan. Det kan dock papekas, att Nordstrom till vad han hidm-
tat fran Haskins gjort en del tilligg, av vilka det mest betydande
giller vagantlyriken. Det férvanar inte att dessa dikter, vars
renidssansdrag redan Burckhardt framhivde och som spelat en
stor roll for forestillningen om en medeltida renéssans, for
Nordstrom framstar som »oskattbara tidsdokument>. Denna
poesi visar, framhéller han, »med vilken kraft en med antiken
befryndad vérldslighet féormar gora sig gillande gentemot kyrk-
lig disciplin och kristen livssyn i den helige Bernhards sekel» .
Haskins, som ocksi tillmiter dessa singer den storsta betydelse,
har dgnat dem en ldngre utredning (s. 177 ff.). Fran denna har
Nordstrom endast himtat en del synpunkter. Den analys, som
han sjilv ger av vagantlyriken (s. 390 f.), bygger pa ett special-
arbete, Holm Siissmilchs dissertation Die lateinische Vaganten-
poesie des 12. und 13. Jahrhunderts als Kulturerscheinung, Leip-
zig 1917. Nordstrom har utnyttjat denna killa, som férresten
inte heller finns omnamnd, pa samma sidtt som Haskins bok.
For att ge en forestdllning om beroendet kan det vara nog att
sammanstélla en passus hos Nordstrém med en hos Siissmilch.
Det heter i dennes karakteristik av kirleken i vagantlyriken:
»Aber dieser Naturtrieb ist nichts Stindhaftes, sondern de natura
coelestium». (a. a. s. 26). Nordstrom konstaterar i sin framstill-
ning: »Kérleken dr ingen synd men en naturdrift av himmelskt
ursprung» >

I sin framstéllning av férnyelsen inom naturvetenskaperna
under perioden ifraga (s. 396—402) foljer Nordstrom Haskins
dnnu trognare 4n i det redan berdrda avsnittet om 1100-talets
franska humanism. Det finns knappast en sats hir, som inte
mer eller mindre direkt har sin motsvarighet i Haskins ovan-
nimnda tvA kapitel om Oversittningar fran grekiska och ara-
biska och om naturvetenskapernas ateruppblomstring. (For
s. 396 hos Nordstrom jfr ss. 278—80 hos Haskins, for s. 397

1 A. a. VI, s. 390.
2 A, a. VI s. 390.
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ss. 281—84, for s. 398 ss. 285—91, for s. 399 ss. 293 och 296,
for s. 400 ss. 297, 300—01, 298, 308, 302, 310—11, for s. 401

ss. 312

329, s. 402 ss. 324, 308

09, 331 ff.)

Négra parallellstillen anfores hir:

Nordstrém.

Men denna grekiska vetenskap
fanns dock bevarad. I Konstanti-
nopel hollos traditionerna fran an-
tiken vid liv. Visserligen var den
vetenskapliga kulturen i det Ost-
romerska riket ej lingre produktiv
men man studerade och kopierade
alltjaimt de gamla forfattarna och
pa detta sitt hade de grekiska ori-
ginaltexterna bevarats fran under-
géng. (s. 396).

I Nordafrika férvéarvar Leonardo
Pisano i slutet av 1100-talet djupa
insikter i arabernas matematik
och genom sina verk astadkommer
han en fornyelse i Europa av
denna vetenskap ... (s. 397).

Men dessa kontaktpunkter ha-
de likvdl en jamforelsevis under-
ordnad betydelse i jamforelse med
Spanien — det var i huvudsak
over detta land, som den grekisk-
arabiska vetenskapen fann vig till
det visterlindska Europa. (s. 398).

1145 Oversatte en engelsman
araben al-Khwarizmis Algebra,
varigenom det krisina Europa for
forsta gangen fick gora bekant-
skap med denna gren av matema-
tiken. (s. 400).

Ungefiar samtidigt lar man kéan-
na arabernas frin hinduerna la-
nade aritmetik, som under medel-

Haskins.

Meanwhile throughout the East-
ern Empire, and especially at
Constantinople, the Greek tradition
lived on ... Additions to know-
ledge and letters were relatively
small, but the ancients were re-
verently studied and copied. . . .
Copied and recopied, the ancients
classics were preserved. (s. 280).

. while Leonard of Pisa, son
of a Pisan customs official in
North Africa, acquired there a
familiarity with Arabic mathe-
matics which made him the leading
European mathematician of the
thirteenth century. (s. 283).

Nevertheless the most important
channel by which the new learning
reached Western Europe ran
through the Spanish peninsula.
(s. 284).

In 1145 Robert of Chester trans-
lated the Algebra of the same
author (9: al-Khwarizmi) into
Latin, thus introducing the name
as well as the processes of this
science into Christian Europe. (s.
311 f).

Al-Khwarizmi’s name, softened
into ’algorismus’ ..., became at-
tached to the new Indian arith-
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tiden - gick under al-Khwarizmis
namn och kallades algorismus.
{s. 401).

De arabiska siffrorna kommo
nu i bruk. Omkring 1200 upp-
trider Leonardo Pisano med sina
epokgorande verk och sétter ge-
nom dem sin priigel pA den euro-
peiska matematiken under 400 ar.
(s. 401).
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metic, of which the first Latin
version meets us about the same
time. (s. 312).

Arabic numerals came in the
course of the century ... In 1202
appeared the earliest book of Leo-
nard of Pisa, ..., followed by the
epoch-making treatises in which
this mathematical genius ... show-
ed his »sovereign possession of the
mathematical knowledge of his

own and every preceding gene-
ration». Algebra had now reached
a point from which it was not to
make notable advances until the
sixteenth century. (s. 312).

Det kan inte rada nagon tvekan om att inte Haskins med
sitt arbete The renaissance of the twelfth century utdévat ett av-
gorande inflytande pa Nordstroms stillningstagande i diskus-
sionen om forhallandet emellan medeltid och reniissans. Detta
kommer klarast fram i den svenske forskarens instillning till
1100-talet. Det &r tydligen under intryck av Haskins, som Nord-
strom Agnat tvi kapitel at ett sarskilt arhundrade under medel-
tiden, det tolfte. Nordstréoms uppfatining om 1100-talets inne-
bord och insatser &r helt bestimd av Haskins verk. Han har
ocksi i sin egen teckning av denna epok sd nira féljt sin ameri-
kanska férebild, att den vetenskapligt sett inte kan sigas ge nigot
nytt. Detta omdome torde kunna utstrickas att gilla hela Nord-
stroms arbete. Det vilar inte pa en sjilvstindig vetenskaplig
grundval. Ur lirdomshistorisk synpunkt erbjuder Nordstréms
skrift det stérsta intresset som det mest extrema utslaget av en
inom forskningen gammal tendens att under »>medeltiden» Ater-
finna vad som traditionellt ansetts vara kinnetecknande for
»rendssansen>.

X.

Det 4r kanske inte ur vigen att avsluta denna litteratur-
historiografiska studie med en erinran, att det inte dr omdojligt,
att den forestillning om en »>medeltida renéissans», som framgatt
ur revisionen av de traditionella medeltids- och renéssansbegrep-
pen, i skarpaste kontrast utformade av Jacob Burckhardt, sjilv
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kommer att bli féoremal fér opposition och revision. En del tec-
ken synes tyda diarpa. Det kan s erinras om att Abailard, som
fran Guizot fram till Haskins och Nordstrom hanfért hyllats som
en foéretridare for den fria tanken, den fritt prévande kritiken,
av nyare forskning blivit berévad denna gloria. Etienne Gilson,
en auktoritet ifriga om medeltida filosofi, forklarar: »La légende
de T'Abélard libre-penseur est a renvoyer au magasin d’anti-
quité» *. Det kan vidare erinras om att vagantlyriken, som spelat
en s stor roll fér dem som riknat med en renéssans fore renis-
sansen, inte minst for Nordstrém, pa sistone fatt sin renfissans-
karaktir starkt ifragasatt. I forordet till en undersékning av
denna poesi, utférd av en rysk kvinnlig forskare, bekinner
Ferdinand Lot, en av de ledande franska medeltidshistorikerna,
att han har svart att uppfatta en vagabonderande klerk fran
1100-talet som en forelopare till rendssansen, darfor att han be-
sjunger vinet och kvinnan och gor satirer 6ver sin biskops laster,
da denne viigrar honom mat fér dagen® Det kan slutligen er-
inras om att Jean de Meung, upphovsmannen till senare delen av
Roman de la Rose, vilken av en rad litteraturhistoriker, sdsom
Gaston Paris, Gustave Lanson, Abel Lefranc och efter dem Johan
Nordstrom ?, prisats som en forebadare av rendssansen och upp-
lysningen, av den nyare forskningen ses pa ett annat sétt. Alfred
Jeanroy sdger: »Det faller oss alltsa inte in att av Jean de Meung
gora ’1200-talets Voltaire’, ’foregdngaren till 1700-talets hed-
niska och materialistiska larde siasom Holbach och La Mettrie’,
ej ens en anfader till Rabelais. Det finns mellan dessa och honom
den skillnaden, att Jean de Meungs kritik inte &r omstdrtande.
Aven om han i enskildheter ser manget missbruk, som behdver
riattas till, angriper han aldrig nagot visentligt i det sociala och
religiésa systemet» *. Och Edmond Faral instimmer: »Man har
kallat Jean de Meung 1200-talets Voltaire. Det ar fér mycket
sagt. Att & propos honom tala om fritinkeri (»libre pensée») och

1 Etienne Gilson, La philosophie du moyen 4ge, Paris 1930, s. 74.

? Olga Dobiache-Rojdestvensky, Les poésies des goliards, Paris
1931, s. 10.

* Gaston Paris i La littérature francaise au moyen age, § 113, Lanson
i Histoire de la littérature francaise, Paris 1916, s. 130 ff., Lefranc i sin ovan
berérda studie Over renissansens ursprung, Revue des cours et conférences
XIX:1, s. 51 ff., Nordstrom, a. a. VI, s. 433 ff. Den senares starkt tendiost
utformade karakteristik av Jean de Meung, som nidrmast synes gi tillbaka pa
Lansons, innehéller flera misstag och missuppfattningar.

* Histoire de la nation francaise, utg. av G. Hanotaux, XII, Paris 1921,
s. 417.
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materialism ar att gora sig skyldig till falska analogier. Man far
ndja sig med att fastsld, att han hade sinne fo6r ideer, att han i
sina forsok att 16sa moraliska problem har gjort en dristig vadjan
till naturens lagar och att han, darvidlag foére sin tid, med sin
starka intelligens hade forvérvat sig nagra av de insikter, varéver
den moderna ménniskan ar si stolt»*

Det séger sig sjilvt, att den revision av begreppet »medel-
tida renéissans», som hér blivit forespidd, ej kommer att triffa
det visentliga i vad de sista decenniernas storslagna medeltids-
forskning fort fram utan endast dess Overdrifter. Kontinuitets-
tanken kommer med sidkerhet att kvarstd ocanfiaktad, men om man
hittills framst varit inriktad pa att finna och framhiva 6verens-
stimmelser mellan »medeltid» och »renassans», kommer man an-
tagligen for en tid framat vara angeligen om att géra distinktio-
ner, faststilla nyanser.

! Bédier—Hazard, Histoire de la littérature francaise illustrée, I, Paris
1923, s. 74.

Harald Elovson.

(Tryckt nov. 1937j.





